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Tefal

% DELIGHT

TOUS FEUX + INDUCTION

F

L'EVIDENCE DES
sarewrs raturelles !

iPOTENCIA LOS SABORES NATURALES!

100% RECYCLE

Cuerpo de aluminio 100% reciclado

AntomunmeBas ocosa 100%
nepepaboTaHHbIi MaTepuan

LA GARANTIE D'UNE CUISSON PARFAITE
La garantia de una coccion perfecta - FapaHTus ugeanbHoro NpUroToBAEHUS

SAISIE PARFAITE RENFORCE EN MINERAUX CUISSON RAPIDE

CLIENT TEFAL

GAMME DELIGHT

DOSSIER CST-13-21-000154
PRODUIT  POELE 24 CM
ECHELLE 1:1
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Infographiste Claude
claude. francou[apubllms fr
Tél. 047241277

Commercial Alexandre

GARANTIE

#sPublicisLMA

D BARCODE CHECKED

CONSEILS D'UTILISATION

votre ustensile.

Dans e cas d

certains détergents. Notre garantie
ne couvre pas ce cas d'usure.
Pour en savoir plus rendez-vous sur www.tefal.com

Cet ustensile peut étre déposé dans un centre de
recyclage.
Droits des Consommateurs et informations complémentaires
Cette garantie commerciale de Tefal n'affecte ni les droits dont bénéficie
tout consommateur légalement, qui ne sauraient étre exclus ou limités, ni
les droits légaux envers un distributeur auprés de qui aurait été acheté un
produit. Cette garantie donne au consommateur des droits spécifiques, et le
consommateur peut par ailleurs bénéficier des droits particuliers qui peuvent varier

en fonction de I'Etat ou du pays. Le consommateur peut faire usage de ces droits de son
seul fait. Pour plus de détails vous pouvez consulter www.tefal.com.

THERMO-SIGNAL®
El reloj de arena desaparece y el THERMO-SIGNAL® se vuelve completamente rojo cuando la
3 sartén estd perfectamente precalentada y lista para cocinar.
GARANTIA
Este producto tiene garantia de 2 afios sobre defectos de fabricacion. La legalidad local no se ve
reflejada en este documento. La garantia sobre el revestimiento no cubre ralladuras o decoloracién
causada por el paso del tiempo. Para mas detalles en los términos, condiciones y excepciones visite
www.tefal.com / www.tefal.es. Tefal garantiza que el revestimiento cumple las regulaciones sobre
materiales en contacto con comida.
USOY PRECAUCION
Antes del primer uso, lavar y aplicar una capa de aceite sobre el revestimiento.
Para eficiencia y estabilidad: centrar la sartén en una superficie de cocina adaptada al didmetro de la base.
Evitar quemar el mango. No sobrecalentar el menaje.

Uso en lavavajillas: ciertas partes pueden tornarse opacas o decoloradas debido a la accion de detergentes
corrosivos. Nuestra garantia no cubre este tipo de desgaste.

Para més detalles consulta nuestro servicio de atencion al consumidor a través de www.tefal.com /
www.tefal.es

El ustensilio se puede depositar en un punto de reciclaje.

AVANCEE

alexandre.collomb(@publicis.fr - —
Tél. 04 50 52 67 63
Création :

Exécution : Publicis —— THERMO-SIGNAL® —
— Ala bonne température de démarrage de cuisson le sablier disparait ~
et le THERMO-SIGNAL® est uniformément rouge.

Ce produit est garanti pendant 2 ans contre tout vice de fabrication. Cette garantie n'affecte
pas les droits Iégaux dont bénéficie tout consommateur localement. Elle ne couvre pas les
rayures ou décolorations liées au vieillissement. Pour en savoir plus rendez-vous sur
www.tefal.com. Tefal garantit que le revétement est conforme a la réglementation

concernant les matériaux en contact alimentaire.

Avant la premiére utilisation, nettoyer I'ustensile et huiler I'intérieur.
Centrer votre ustensile sur un diamétre de foyer adapté a la taille du fond de
votre ustensile. Ne pas exposer la poignée a la flamme. Ne pas surchauffer

Ne pas utiliser de fouets ou d'ustensiles tranchants.
Sivos poignées se desserrent, revissez les sans forcer.
Passage au four jusqu'a 175°C. Non compatible micro-onde.
Pour prolonger la vie de votre produit, nous recommandons le
lavage a la main uniquement.

peuvent se ternir et se décolorer sous I'agression de

ines parties

niobble NpOU3BOACTBEHHbIE
fAedekTbl. [laHHaA rapaHTUA He 3aTparuaer
KaKue-nm6o npasa notpebutens,
npefycMOTPeHHblE  3aKOHOAATENbCTBOM  CTPaHbl 0
3awwte npae  notpebutens. [lapaHTvA  Takke  He
PacnpoCTpaHAeTcA Ha MATHA, W3MeHeHMe LBeTa, LapanuHbl U
MeXaHuyeckue MOBPEeX[AEHNA Ha BHYTPEHHell WM BHeLHei
N0BEPXHOCTU. Bce MoApo6HOCTH, YCNOBUA 1 WCKMIOUEHNA  MOXeTe
yTouHuTb Ha caiite www.tefal.ru. Tefal rapaHTupyer, uto nokpbiTne
COOTBETCTBYeT HOpMam 1 Tpe6OBAHWAM, NpeAbABNAEMbIM MaTepuanam,
BCTYNAIOLLMM B KOHTAKT C NPOAYKTaMM MUTaHUA.

WHCTPYKLIUA N0 UCNONIb30BAHMIO

lepen nepBbIM MCMONb30BaHMeM MOMOITE 1 CAIerka NPOTPUTE MaCIOM BCl0 MOBEPXHOCTH
BHYTPEHHEro NOKPbITUA.

Tina GonbLueil SGeKTUBHOCTY pacnonoxute BaLly CKOBOPOAY MO LEHTPY MCTOUHUKA Terna,
KOTOpbIil MOAXOAUT pa3mepy Balueii CkoBOpOAbI. V36eraiie Harpesa pyuku. He neperpeBaiite
nocyny.

He ncnonb3yiite BeHUNKI UM 0CTPble akceccyapbl Ha BalLeil CKoBopoze.

Ecnv Kpennetue pyuku ocnabno, akkypaTHo 3akpyTuTe ee.

MoxHo ncnonb3osatb B AyxoBke npy Temnepatype Ao 175°C. He noaxoauT AnA ucnonb3osakma B
MVKPOBO/THOBOIA Neyu.

Mbl pexomeHzyem TonbKO pyuHyto MOiiKy U3Aenmit AnA Toro, YTo6bl IPOANTL CPOK UX CIYXKObI.

Mpu Mcnonb3oBaHMM MOCYAOMOEYHOI MaLLMHBI eTanu W3Aenna MOryT MOTepATb LBET WAM CTaTb
MYTHBIMI 113-32 HEKOTOPbIX YNCTALLMX CPeACTB. [apaHTUA Ha Takue Clyyau He pacpoCTpaHAeTC.

3a Bcemy nmoapo6HOCTAMM 06palLaiiTec B 0TAen nocte MPoAAXHOro 0BCNYXVMBAHUA KNNEHTOB Yepe3
www.tefal.ru

I7a CKOBOPOAA MOET ObITb YTUAM3MPOBAHA B LieHTpaX nepepaboTKm 0TX0A0B.

% No utilizar varillas o utensilios afilados sobre la sartén.
PACKPOUTE BKY C BIFOJI! l i[E Silos mangos se aflojan, ajustelos. THERMO-SIGNAL®
TEE HHm— I Jl E Apto para horno hasta 175°C. No apto para microondas. The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® turns full red when the pan is perfectly preheated and
CORPS ALUMINIUM, I H[l u ET"J H Para prolongar la vida il de su producto, recomendamos lavarlo a mano tnicamente ready to cook.

GUARANTEE

This product is guaranteed for 2 years against manufacturing defects. Your local statutory rights are not affected
by any statements in this document. The coating guarantee does not cover scratches or discolouration due to
ageing or overheating. For full details on the terms, conditions and exclusions visit www.tefal.com. Tefal
guarantees that the coating complies with regulations covering materials in contact with food.

USE & CARE

THERMO-SIGNAL® Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil.
SELLADU.PERFECTO REFORZADO CON MINERALES &HO M OGENE Koraa ckoBopoza HarpeeTca o onTmanbHoil Temnepartypbl, Ha Hankatope THERMO-SIGNAL® ncuesnyt For efficiency, stability and to avoid burning the handle or the coating: centre your pan on a hob adapted to
WOEANbHBIM CTAPT LN YCUJIEHO MUHEPAJIAMM COCCION RAPIDA NeCoyHble Yacbl. the diameter of its base (a trivet may be required). Do not overheat your cookware.
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Do not use whisks or sharp utensils in your pan.

If your handles loosen, gently re-tighten them.
Oven safe up to 175°C. Not microwave safe.
To extend the life of your product, we recommend hand washing only.
Dishwasher use: certain parts may become dulled and discolored due to the action of corrosive
detergents. Our guarantee does not cover this type of wear.
For full details and any queries contact our customer service via www.tefal.com
This pan can be disposed of at a recycling point.
HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and care and further help and
advice please visit: www.tefal.co.uk Alternatively call: UK: 0345 602 1454, ROI: 01 677
4003
AUSTRALIA /NEW ZEALAND - 1300 307 824 - Australia /0800 700 711 - New Zealand.
Alternatively www.tefal.com.au or www.tefal.co.nz
In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure". This
Guarantee does not cover freight or any other costs
incurred by you in making a claim. To claim,
please contact the customer service
phone number.
For all other countries,

information.

please consult our website www.tefal.com for further

Imported to UK by Groupe SEB (UK) Ltd, Datchet, SL3 9LL

GARANTIE

THERMO-SIGNAL®
Sobald die Pfanne optimal vorgewérmt und bratbereit ist, nimmt das
THERMO-SIGNAL® eine kraftige dunkelrote Farbe an und die Sanduhr
verschwindet.

Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 2 Jahren auf Herstellungsméngel. Ihre
vor Ort geltenden gesetzlichen Anspriiche bleiben von den Angaben in diesem
Dokument unberiihrt. Die Garantie auf die Beschichtung erstreckt sich nicht auf

Kratzer oder Verfarbungen, die durch Alterung entstanden sind. Vollstandige Angaben
zu den Garantiebedingungen und -ausschliissen finden Sie unter www.tefal.de. Tefal
garantiert, dass die Beschichtung den gesetzlichen Vorgaben hinsichtlich Materialien

entspricht, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen.

GEBRAUCH & PFLEGE:
~  Das Kochgeschirr vor dem ersten Gebrauch griindlich reinigen. Dann trocknen und mit Fett —
gleichmaRig austejben. -

Zur Erhghung von Effizienz und Stabifitit: Steller-Sie diePfarine |n"rIE'M|tte einer Herdplatte die
dem Durchmesser des Bodens entspricht. Setzen Sie den Griff keiner offenen Flamme aus (z.B. bei
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nicht ab.

www.tefal.de an unseren Kundendienst.

| Gasherden). Kochgeschirenicht iberhitzen. —— — — — —
Keine metallischen Schneebesen oder scharfen Gegensténde in der Pfanne verwenden.
Wenn der Griff locker ist, ziehen Sie ihn vorsichtig wieder an.
Backofenfest bis 175°C. Nicht mikrowellengeeignet.
Um die Lebenszeit ihres Kochgeschirrs zu verldngern, empfehlen wir es von Hand zu spiilen.
Bei der Reinigung in der Spiilmaschine konnen einige Teile durch die Einwirkung von &tzenden
Reinigungsmitteln anlaufen und sich verfarben. Unsere Garantie deckt diesen Fall von Verschleil

Wenn Sie weiterfiihrende Informationen bendtigen oder Fragen haben, wenden Sie sich iber

Diese Pfanne kann iiber eine Recyclingstelle entsorgt werden.
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THERMO-SIGNAL®
Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje si catkowicie czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy
patelnia osiagnie idealng temperature do smazenia.
GWARANCJA
Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady produkcyjne lub materiatowe przez okres 2 lat.
Gwarangja firmy Tefal nie ma wptywu na prawa lokalne przystugujace kazdemu konsumentowi.
Gwarangja nie obejmuje zarysowan oraz przebarwien powtoki, bedacych efektem dtugoletniego
uzytkowania. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczace warunkéw i wykluczeri od gwarangji,
odwiedz strone internetowg www.tefal.com. Marka Tefal gwarantuje, ze powtoka spetnia wszystkie
regulacje obowiazujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.
RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢, a nastepnie przetrze¢ powtoke olejem spozywczym.
Aby wiasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umies¢ je na polu kuchenki dostosowanym do Srednicy naczynia.
Unikaj przypalenia raczki. Nie przegrzewaj naczyn. Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyboréw w
naczyniach.
Jezeli uchwyty naczynia poluzuja sie, przykrec je delikatnie.
Naczynia mozna uzywac w piekarniku do temp 175. Nie wolno uzywac naczyn w mikrofaléwce
Aby dtuzej zachowac petna jakos¢ produktu, zalecamy mycie reczne.
Mycie w zmywarce: niektére elementy mogq zmatowiec i/lub uledz przebarwieniu, w wyniku dziatania
2racych detergentéw. Nasza gwarancja nie obejmuje takich przypadkéw zuzycia.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, prosze kontaktowac si¢ z nami za posrednictwem strony
www.tefal.com
Naczynie to mozna oddac do punktu zbiérki i przetwarzania odpadow.
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**Tefal, N°1 mondial des articles culinaires. Source : Euromonitor International Limited, édition Home and Garden 2022,
valeur de la marque en magasin (RSP), données 2021/ Tefal N°1 mundial en Menaje de cocina. Euromonitor International
Limited, edicion Home and Garden 2022, valor de la marca en tienda (PVP), datos 2021 / Tefal, kyxonHas nocyaa N°1 B
mupe. Uctounnk: Euromonitor International Limited, uspanne Home and Garden 2022, naHHble po3HUUHBIX NPOAAX
6Openpa B AeHexxHoM BbipaxeHuy, 2021 . / Tefal world N°1 in cookware. Source: Euromonitor International Limited, Home
and Garden 2022 edition, brand retail value RSP, 2021 data / Tefal, weltweit Nr. 1 fiir Topfe und Pfannen. Quelle:
Euromonitor International Limited, Ausgabe Home and Garden 2022, Wert der Marke im Handel (Verkaufspreis), Daten von
2021 / B2 MZEHOH 12 =222 Furomonitor International Limited, Home and Garden 2022 OCI,
FHEE FHE| ne| 2R 0iE, 2021 7| /Tefal, Swiatowy N°1 w kategorii patelni i garnk6w. Zrédto: Euromonitor
International Limited, edya Home and Garden 2022, waros¢ rynkowa produktow marki, dane za 2021 /
el 0158 guez, 2021 Clly D52y Olaaed) dagd ,JUs2U] sidsnsisn ekl bl GlsY blall & (V) &l LM Il
2022 eled digasdl 5 Codlyliol, Bjelly

(1) Contrdles plus stricts que ceux requis par la législation en vigueur sur le contact alimentaire. Pas de PFOA en conformité avec
les législations en vigueur. Pas de plomb, ni de cadmium (pas de Pb, ni de Cd) signifie qu'il n'y a pas d'addition intentionnelle
de Pb et de Cd dans les revétements et quils ne sont pas détectés par les tests effectués par des laboratoires externes. «
Controles mas estrictos que los exigidos por las normativas vigentes sobre contacto con alimentos. Sin PFOA de acuerdo con

contact regulations. No PFOA in compllance with appllcable regulations. No Lead No Cadmium (no Pb, No Cd) means

obowiazujacymi przepisami prawa. Bez ofowiu, bez kadmu (bez Pb, bez (d) oznacza
brak celowego dodawania Pb i (d w powtokach i ich catkowita niewykrywalnos¢
w  testach  przeprowadzonych  przez  zewnetrzne  laboratoria.
Slie JLal L) ) ol (x5l Lgellas ) 9l e a0 55T baylsis
wolooy Lasd pud ikl &yLadl 5 ilsall Liss PFOA w25y ¥ aLsally
Lol Bussia ©L3LS] 3525 pas iz ((d Y5 PDY) o5 ass V5
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